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Styrelsen och verkstédllande direktéren f6r Communicate Information Sweden AB avger {6ljande

arsredovisning 16r rikenskapsaret 2023-09-01 - 2024-08-31.

Arsredovisningen ir upprittad i svenska kronor, SEK. Om inte annat siirskilt anges, redovisas alla belopp

1 hela kronor (kr). Uppgifter inom parentes avser foregaende ar.

Forvaltningsberittelse

Verksamheten

Allmint om verksambheten

Foretaget bedriver konsultverksamhet och forvaltning av virdepapper. Konsultverksamheten har varit

vilande under aret.

Foretaget har sitt sdte 1 Malmo.

Flerarsoversikt (Tkr) 2023/24 2022/23 2021/22
Nettoomséttning | 682 8 167 9 096
Resultat efter finansiella poster 221 -62 -434
Soliditet (%) 55,1 62,0 75,0

2020/21
12 134
311
92,0

Nettoomsittningen har minskat 1 jimforelse med {oregaende ar till f6])d av att bolaget har gatt fran

handel med virdepapper ftill att ha innehav av langfristiga virdepapper.

Forindringar i eget kapital

Aktie- Reserv- Balanserat
kapital fond resultat
Belopp vid arets ingang 100 000 20 000 1 044 113
Disposition enligt beslut
av arsstimman:
Utdelning -200 000
Balanseras 1 ny rikning -62 095
Arets resultat
Belopp vid arets utgang 100 000 20 000 782 018

Resultatdisposition
Styrelsen foreslar att till forfogande staende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst 782 017
arets vinst 220 593
1002 610

disponeras sa att

till aktiedgare utdelas - 200000
1 ny rdkning dverféres 802 610
1002 610

Arets Totalt
resultat

-62 095 1102 018

-200 000
62 095 0
220 593 220 593

220 593 1122 611

Foretagets resultat och stédllning 1 6vrigt framgar av efterféljande resultat- och balansrikning med noter.
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Resultatrikning Not

Rorelseintikter, lagerforindringar m. m.
Nettoomséttning
Summa rorelseintikter, lagerforindringar m.m.

Rorelsekostnader

Handelsvaror

Ovriga externa kostnader

Personalkostnader 2
Avskrivningar av materiella anldggningstillgangar

Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Finansiella poster

Ovriga rinteintiikter och liknande resultatposter
Rintekostnader och liknande resultatposter
Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster

Resultat fore skatt

érets resultat

2023-09-01
-2024-08-31

1 681 520
1 681 520

-1 515 060
-101 728
-23 179
-26 250

-1 666 217
15 303

220 370
-15 080

2035 290
220 5393
220 593

220 593
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2022-09-01
-2023-08-31

3 167 363
8 167 363

-8 042 508
-121 117
-26 335
-26 250

-8 216 410
-49 047

91
-13 139

-13 048
-62 095
-62 095

-62 095
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Balansrikning

TILLGANGAR
Anligegningstillgangar

Materiella anliggningstillgangar
Inventarier
Summa materiella anlaggningstillgangar

Finansiella anliggningstillgangar

Andra langfristiga virdepappersinnehav
Summa finansiella anliggningstillgangar
Summa anliggningstillgangar

Omsiittningstillgangar

Varulager m. m,
Virdepapper
Summa varulager

Kortfristiga fordringar
Ovriga fordringar
Summa kortfristiga fordringar

Kassa och bank

Kassa och bank

Summa kassa och bank
Summa omsittningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Not

2024-08-31

26 250
26 230

1 978 738
1978 738
2 004 988

-

3 529
3 529

29 580
29 580
33 109

2 038 097

4 (7)

2023-08-31

52 500
52 500

40 000
40 000
92 500

1 515 060
1515 060

4 341
4 341

167 217
167 217
1686618

1779 118
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Balansréﬁkning Not 2024-08-31 2023-08-31
EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital 100 000 100 000
Reserviond 20 000 20 000
Summa bundet eget kapital 120 000 120 000
Fritt eget kapital

Balanserat resultat 782 017 1044 113
Arets resultat 220 593 -62 095
Summa fritt eget kapital 1002 610 982 017
Summa eget kapital 1122 610 1102017
Kortfristiga skulder

Ovriga skulder 915 488 677 101
Summa kortfristiga skulder 915 488 677 101
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 2 038 097 1779118
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Noter

Not 1 Redovisningsprinciper

Allmanna upplysningar

6 (7)

Arsredovisningen dr upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokforingsndmndens allménna

rid (BFNAR 2016:10) om arsredovisning 1 mindre {&retag.

Avskrivning
Tilldimpade avskrivningstider:

Inventarier

Not 2 Medelantalet anstiéllda

Medelantalet anstillda
Not 3 Inventarier

Ingéende anskaffningsvirden
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden

Ingaende avskrivningar

Arets avskrivningar
Utgaende ackumulerade avskrivningar

Utgaende redovisat virde

Not 4 Andra langfristiga virdepappersinnehav

Ingaende anskaffningsvirden
Inkop

Forsdljningar
Utgaende ackumulerade anskaffningsviirden

Htgﬁende redovisat virde

5 ar

2023-09-01

-2024-08-31

!

2024-08-31

131 250
131 250

=78 750
-26 250
-105 000

26 250

2024-08-31

40 000
8 126 031
-6 187 293

1978 738

1978 738

2022-09-01

-2023-08-31

|

2023-08-31

131 250
131 250

-32 500

-26 250
-78 750

52 500

2023-08-31

40 000
0

0
40 000

40 000
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Malmg den 13 januari 2025

D

2y
Per BrangeK>

Verkstillande direktor

Min revisionsberittelse har ldimnats den 13 januar: 2025

[ /’/

Martin Johnsson e “
Auktoriserad revisor
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Grant Thornton

Revisionsberattelse

Till bolagsstdmman i Communicate Information Sweden Aktiebolag

Org.nr. 556445 - 7934

Rapport om darsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfort en revision av arsredovisningen for Communicate
Information Sweden Aktiebolag fér rékenskapsaret 2023-09-01 -
2024-08-31.

Enligt min uppfattning har drsredovisningen uppréttats i enlighet
med darsredovisningslagen och ger en i alla vasentliga avseenden
rattvisande bild av Communicate Information Sweden Aktiebolags
finansiella stalining per den 31 augusti 2024 och av dess finansiella
resultat f6r aret enligt drsredovisningslagen. Forvaltningsberattel-

sen &r férenlig med drsredovisningens dvriga delar.

Jag tillstyrker darfor att bolagsstémman faststaller resultatrdk-
ningen och balansrakningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Au-
diting {ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar. Jag ar

oberoende i férhallande till Communicate Information Sweden Ak-
tiebolag enligt god revisorssed i Sverige och har i ovrigt fullgjort
mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhamtat ar tillrackliga och

dndamalsenliga som grund for mina uttalanden.

Styrelsens och verkstallande direktorens ansvar

Det ar styrelsen och verkstallande direktéren som har ansvaret for
att drsredovisningen upprattas och att den ger en rattvisande bild
enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verkstallande direkts-
ren ansvarar dven fér den interna kontroll som de beddmer &r nod-
viéindig for att upprdtta en arsredovisning som inte innehdller
nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentlig-
heter eller misstag.

Vid upprattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och verk-
stéllande direktdren fér bedémningen av bolagets férmaga att
fortsatta verksamheten. De upplyser, ndr sa ar tillampligt, om f6r-
hallonden som kan paverka fésrmagan att fortsatta verksamheten

och att anvanda antagandet om fortsatt arift. Antagandet om fort-
satt drift tilldmpas dock inte om beslut har fattats om att avveckla

verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mél &r att uppnd en rimlig grad av sdkerhet om huruvida ars-
redovisningen som helhet inte innehdller nagra vasentliga felaktig-
neter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag, och att

damna en revisionsberdttelse som innehdller mina uttalanden.

1(2)

Rimlig sakerhet Gr en hog grad av sdkerhet, men dr ingen garanti
for att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed i Sve-
rige alltid kommer att upptdcka en vasentlig felaktighet om en sa-
dan finns. Felaktigheter kan uppsta pd grund av cegentligheter el-
ler misstag och anses vara vasentliga om de enskilt eller tillsam-
mans rimligen kan férvantas paverka de ekonomiska beslut som

anvdndare fattar med grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvdnder jag professionellt om-
dome och har en professionellt skeptisk installning under hela re-

visionen. Dessutom:

+ identifierar och bedomer jag riskerna for vasentliga feloktig-
heter i arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter
eller misstag, utformar och utfér granskningsatgdrder bland an-
nat utifrdn dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som ar tillr&ck-
liga och dndamalsenliga f6r att utgdra en grund f6r mina uttalan-
den. Risken for att inte upptdacka en vasentlig felaktighet till f6ljd
av ocegentligheter &r hogre an for en vasentlig felaktighet som be-
ror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i
maskopi, forfaiskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktig informat-
ion eller asidosdttande av intern kontroill.

» skaffar jag mig en forstdelse av den del av bolagets interna kon-
troll som har betydelse for min revision f6r att utforma gransk-
ningsatgdrder som ar ldmpliga med hdnsyn till omstdndigheterna,
men inte for att uttala mig om effektiviteten i den interna kontrol-
len.

» utvarderar jag lampligheten i de redovisningsprinciper som an-
vinds och rimligheten i styrelsens och verkstdllande direktorens
uppskattningar i redovisningen och tillhdrande upplysningar.

« drar jag en slutsats om lampligheten i att styrelsen och verk-
stGllande direktoren anvinder antagandet om fortsatt drift vid
upprattandet av drsredovisningen. Jag drar ocksé en slutsats,
med grund i de inhdmtade revisionsbevisen, om huruvida det finns
ndgon vasentlig osdkerhetsfaktor som avser sadana hdndelser el-
ler forhallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets for-
maga att fortsGtta verksamheten, Om jag drar slutsatsen att det
finns en vasentlig osdkerhetsfaktor, mdaste jog i revisionsberattel-
sen fasta uppmdrksamheten pa upplysningarna i arsredovis-
ningen om den vaséntliga ostkerhetsfaktorn eller, om sadana upp-
lysningar &r otillréckliga, modifiera uttalandet om Grsredovis-
ningen. Mina slutsatser baseras pd de revisionsbevis som inhdm-
tas fram till datumet f6r revisionsberattelsen. Dock kan framtida
hdndelser eller forhallanden gora att ett bolag inte 1Gngre kan fort-
satta verksamheten.

« utvarderar jag den overgripande presentationen, strukturen
och innehallet i arsredovisningen, ddribland upplysningarna, och
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Grant Thornton

om arsredovisningen &terger de underliggande transaktionerna

och h&éndelserna pd ett sGtt som ger en r&ttvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens plane-
rade omfattning och inriktning samt tidpunkten for den. Jag maste
ocksd informera om betydelsefulla iokttagelser under revisionen,
daribland de eventuella betydande brister i den interna kontrollen

som jag identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra {or-
fattningar

Uttalanden

Utéver min revision av drsredovisningen har jag Gven utfért en re-
vision av styrelsens och verkstdllande direktorens forvaltning for
Communicate Information Sweden Aktiebolag f6r rdkenskapsaret
2023-09-01 - 2024-08-31 samt av forslaget till dispositioner betr&f-

fande bolagets vinst eller forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt forsla-
get i forvaltningsberatteisen och beviljar styrelsens ledamot och

verkstdllande direktoren ansvarsfrihet for rﬁkenskaps&ret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt an-
svar enligt denna beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar.
Jag ar oberoende i forhallande till Communicate Information Swe-
den Aktiebolag enligt god revisorssed | Sverige och har i ovrigt full-
gjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar tillréckliga och

dndamalsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens och verkstdallande direktorens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner be-
trafHande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till utdelning inne-
fattar detta bland annat en beddmning av om utdelningen ar for-
svarlig med hansyn till de krav som bolagets verksamhetsart, om-
fattning och risker stdller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i 6vrigt.

Styrelsen ansvarar fér bolagets organisation och f6rvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat ott fortls-
pande bedéma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bo-
lagets organisation &r utformad sa att bokféringen, medelsférvalt-
ningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i dvrigt kontroll-
eras pa ett betryggande satt. Verkstdllande direktdren ska skéta
den I6pande forvaltningen enligt styrelsens riktlinjer och

Martin Johnsson

Auktoriserad revisor

anvisningar och bland annat vidta de atgdrder som &r nédvén-
diga for att bolagets bokforing ska fullgoras | éverensstammelse
med lag och for att medelsforvaltningen ska skdtas pa ett betryg-
gande satt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betréffande revisionen av forvaltningen, och darmed mitt
uttalande om ansvarsfrihet, ar att inhamta revisionsbevis for att
med en rimlig grad av stkerhet kunna bedéma om nagon styrelse-

ledamot eller verkstdllande direktéren i nagot vasentligt avseende:

« féretagit nagon atgdrd eller gjort sig skyldig till ndgon férsum-

melse som kan foranleda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller

« pd nagot annat satt handlat i strid med aktiebolagslagen, ars-

redovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betraffande revisionen av forslaget till dispositioner av bo-
lagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt uttalande om detta, ar
att med rimlig grad av sckerhet bedoma om forslaget ar férenligt

med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet ar en hog grad av sdkerhet, men ingen garanti for
att en revision som utférs enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att upptdcka atgdrder eller férsummelser som kan féran-
leda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett farslag till dis-
positioner av bolagets vinst eller forlust inte dr férenligt med aktie-

bolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvan-

der jag professionellt omdéme och har en professionellt skeptisk

installning under hela revisionen. Granskningen av férvaltningen
och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller férlust grun-
dar sig framst pa revisionen av rikenskaperna. Vilka tillkommande
granskningsatgdrder som utférs baseras pd min professionella be-
démning med utgangspunkt i risk och vasentlighet. Det innebar att
jag fokuserar granskningen pa sadana atgdrder, omraden och f6r-
hallanden som ar visentliga for verksamheten och dér avsteg och
overtradelser skulle ha sdrskild betydelse for bolagets situation.
Jag gdr igenom och prévar fattade beslut, beslutsunderlag, vid-
tagna atgdrder och andra férhallanden som ar relevanta for mitt

uttalande om ansvarsfrihet.

Som underlag for mitt uttalande om styrelsens férslag till disposit-
iloner betraffande bolagets vinst eller forlust har jag granskat sty-
relsens motiverade yttrande samt ett urval av underlagen for detta
for att kunna beddma om forslaget dr férenligt med aktiebolagsla-

gen.
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